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1. INTRODUCCION

1. Este informe se presenta a la Asamblea General en cumplimiento de la
resolución 45/225 de 21 de diciembre de 1990 sobre la asistencia para la
reconstrucción y el desarrollo del Libano. Contiene una breve descripción de
los progresos realizados en la aplicación de esa resolución en '01 Líbano entre
el lo de agosto de 1990 y el 31 de julio de 1991.

II. SITUACION GENERAL

2, Durante el período que se examina, el Líbano ha experimentado cambios
profundos que han mejorado las perspectivas de reconstrucción nacional.

3. Aunque el Acuerdo de Taif se aprobó en octubre de 1989, sólo a partir del
13 de octubre de 1990, fecha en que se venció la oposición militar a ese
Acuerdo, el Líbano pudo seguir adelante con un programa de reconciliacion
nacional que condujera a la reforma política y constitucional. Al final de
ese año se unificó Beirut, las milicias abandonaron la capital y se formó un
gabinete de unidad nacional compuesto de 30 miembros.

4. En marzo de 1991, la Asamblea Nacional del Líbano ratificó la Carta de
Reconciliación Nacional y elaboró un plan para disolver las milicias. La
decisión de las tres importantes milicias libanesas de acatar la orden de
disolución emitida por el Gobierno hizo concebir esperanzas auténticas de que
las condiciones locales, regionales e internacionales podían llevar a una
solución de la situación.

5. A la luz de esos acontecimientos, el Gobierno del Líbano ha comenzado a
tratar cuestionas relacionadas con la rehabilitación y la reforma de su
infraestructura. A comienzos de 1991, designó un nuevo directorio del Consejo
de Desarrollo y Reconstrucción a fin de que preparara y reactivara las
actividades de reconstrucción. El Consejo, que fue creado en 1977, había
permanecido prácticamente inactivo desde 1987. Se prevé que con el nuevo
directorio se harán planes amplios de reconstrucción y desarrollo y se
formularán propuestas para buscar los recursos financieros adecuados. En
marzo de 1991 se aprobó, por primera vez, en cinco años un presupuesto
nacional y el Gobierno estableció un Comité Superior de Coordinación Económica
que se ocupara de los asuntos de política económica.

6. A mediados de 1991 el Gobierno había comenzado a tratar cuestiones claves
de autoridad y reforma fiscales, inclusive las del sector público. Se ha
restablecido la autoridad central sobre puertos, edificios y servicios
públicas. Se ha reanudado la recaudación de impuestos y la política de
estabilización monetaria ha llevado al gradual mejoramiento del tipo de cambio
de la libra libanesa. En febrero de 1991 el valor de la libra libanesa había
disminuido a un nivel de 1.132 libras libanesas por dólar de los EE.UU. y a
fines de junio de 1991 el valor se mantenía en un nivel medio de 900 libras
libanesas por dólar de los EE.UU. y ha seguido mejorando.
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7 . A pesar de esos aspectos positivos, las dificultades actuales que encara
el Líbano siguen siendo duras y apremiantes, La magnitud de la destrucción ha
causado el desplasamiento de aproximadamente un tercio de la población del
país (900.000 personas). Hay aproximadamente 400.000 personas que sufren
penurias puesto que ni siquiera pueden satisfacer las necesidades más
elementales en materia de vivienda, alimentos, ropa, educación y servicios
sanitarios. Se estima que hay aproximadamente un 30% de desempleo y la
inflación es superior al 60%. Se necesita asistencia de emergencia y
humanitaria para la rehabilitación de miles de personas impedidas, huérfanos y
ancianos. Ha habido una importante paralización de la infraestructura
administrativa que afecta a la red de servicios de energía eléctrica,
abastecimiento de agua, alcantarillado y eliminación de desechos sólidos,
telecomunicaciones y transportes. Según cálculos moderados, el total de daños
que ha sufrido el Líbano en los últimos 16 años asciende a un mínimo de
25,000 millones de dólares de los EE.UU. El costo de la reconstrucción total
y el desarrollo del país será de una cuantía bastante mayor.

8 . La crisis del Golfo de agosto de 1990 ha agravado aún más los problemas
sociales y económicos del Líbano. Tuvo efectos en la corriente de ayuda, las
remesas y el intercambio comercial de los que el Líbano ha pasado a depender
en su prolongada guerra civil. De modo particular, la crisis tuvo efectos
adversos en la creación del Fondo Internacional de Asistencia al Líbano
previsto en el Acuerdo de Taif, que hubiese transferido la cantidad de
2.000 millones de dólares de los EE.UU. por concepto de asistencia financiera
para la reconstrucción. La reanudación de las actividades del Fondo será un
incentivo poderoso en la promoción del proceso de reconstrucción y desarrollo
en el Líbano.

9. En la actualidad, la tarea primordial del Gobierno es consolidar la
autoridad nacional. El despliegue fructífero del ejercito libanés en Sidón y
sus alrededores y en Tiro que se completó a fines de julio de 1991 reforzó la
credibilidad del Gobierno. La preocupación principalpdel Gobierno es la
liberación del territorio libanés y, a ese respecto, considera que para poder
ejercer su autoridad en todo el territorio libanés es esencial que se aplique
la resolución 425 (1978) del Consejo de Seguridad. Es obvio que hay que crear
un entorno económico y social estable para la reconstrucción nacional y el
elemento más importante a ese respecto es la consolidación de la seguridad
nacional.

III. FUNCION DE LAS NACIONES UNIDAS

10. En el período que se examina, las Naciones Unidas han mantenido una
presencia mínima de personal superior y han continuado realizando sus
actividades básicas relacionadas con la asistencia humanitaria. Además del
Programa de las Naciones Unidas de Asistencia para la Reconstrucción y el
Desarrollo del Líbano, han realizado actividades operacionales bajo la
supervisión de su personal de categoría superior en el Líbano los siguientes
organismas y organizaciones especializados, a saber: el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD), el Organismo de Obras Públicas y Socorro de las
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Naciones Unidas (OOPS), la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para
el Socorro en Casos de Desastre (UNDRO), el Programa Mundial de Alimentos
(PM&), la Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentación (FAO) y la Organización Mundial de la Salud (OMS). La Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (OACNUR)
volvió a dotar de personal a su oficina sobre el terreno a comienzas de 1991.
También reanudó sus funciones el Centro de Información de las Naciones Unidas
solamente con personal de contratación local.

ll. La Fueraa Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano (FPNUL) en el
Líbano meridional ha seguido brindando asistencia humanitaria caso por caso en
su zona de operaciones para satisfacer las necesidades de emergencia. Esas
actividades humanitarias abarcaron la distribución de alimentos, medicamentos
y frazadas y el suministro de asistencia médica y transporte de emergencia a
la población local.

12. Con arreglo a lo previsto en la resolución 451225  de la Asamblea General,
el Secretario General Adjunto de Asuntos Políticos y de Asuntos de la Asamblea
General y de Servicios de la Secretaría coordina los programas de asistencia
al Líbano a escala de todo al sistema por conducto del Programa de Asistencia
para la Reconstrucción y el Desarrollo del Líbano y proporciona orientación
general de política. En la Sede de las Naciones Unidas, el Secretario General
Adjunto ha organizado la realización de las actividades del Grupo de Trabajo
Interinstitucional sobre el Líbano que abarca diversos programas y organismos
especializados de las Naciones Unidas en el Líbano que se encarga de
supervisar la evolución del medio político y examinar la movilización de
asistencia a fin de ayudar al Líbano en sus esfuerzos de reconstrucción y
desarrollo.

13. Hasta fines de 1990 las Naciones Unidas centraron sus esfuerzos en el
suministro de asistencia de emergencia a las victimas de la guerra civil y a
otros grupos vulnerables coordinando sus esfuerzos con la UNDRO, el UNICEF y
la OMS, por conducto del Programa de Asistencia para la Reconstrucción y el
Desarrollo del Líbano, especialmente en lo concerniente a la ayuda alimentaria
y la asistencia médica. Las organiaaciones  no gubernamentales han
proporcionado asistsncia apreciable en esas esferas.

14. Como se sesaló anteriormente, desde comienzos de 1991 la atención se ha
centrado en la reactivación de los esfuerzos de reconstrucción y desarrollo.
Tras la celebración de varias reuniones del Grupo de Trabajo Interinstitucional
sobre eh Líbano se acordó que había que examinar la situación en materia de
seguridad en el Líbano, lo que se realizó en mayo de 1991. Esto permitió que
el Secretario General disminuyera las limitaciones  de la8 medidas de seguridad
de la fase V (evacuación) a la fase 1 (medidas preventivas, con restricciones).

15. Posteriormente, el Subsecretario General Adjunto de Asuntos Políticos y
de Asuntos de la Asamblea General y de SerViCiOs de la Secretaría, en SUS
funciones de Coordinador del Programa de Asistencia para la Reconstrucción y
el Desarrolla del Líbano, envió una Misión Interinstitucional para la
Evaluación de las Necesidades en el Libano del 14 al 24 de julio de 1991 para
que realiaara una eva.luaciÓn  de las necesidades del país en materia de
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reconstrucción y desarrollo. En la misión participaron funcionarios de
17 organizaciones y organismos especializados de las Naciones Unidas que
representaban una amplia gama de los servicios especializados del sistema de
las Naciones Unidas. En la misión se contó con expertos del Programa de
Asistencia para la Reconstrucción y el Desarrollo del Líbano, el Departamento
de Cooperación Técnica para el Desarrollo, de la Secretaría, la Comisión
Económica y Social para el Asia Occidental (CESPAO), el UNICEF, el PNUD, el
OOPS, la UNDRO, la OACNUR, el PMA, la Organización Internacional del Trabajo
(OIT), la FAO, la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO), la Organización de Aviación Civil Internacional
(OACI), la OMS, el Banco Mundial, la Unión Internacional de Telecomunicaciones
(UIT) y la OrganizaciÓn de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
{ONUDI). El organismo principal fue el PNUD presidido por el Sr. Mohamed A.
Nour, Administrador Auxiliar y Director Regional de la Oficina Regional de los
Estados Arabes y Europa.

16. El Gobierno del Líbano cooperó plenamente con la misión, que trabajó en
estrecha colaboración con el Consejo de Desarrollo y Reconstrucción. Se
permitió que el equipo de la misión celebrara reuniones con todas las
autoridades gubernamentales y con representantes del sector privado y de las
organizaciones no gubernamentales. La Fuerza Provisional de las Naciones
Unidas en el Líbano (FPNUL) y el Organismo de las Naciones Unidas para la
Vigilancia de la Tregua (ONUVT) cooperaron con los representantes de la misión
a quienes se dio la oportunidad de realizar visitas sobre el terreno en el
país. Al finalizar el período que abarca el presente informe, la Misión
Interinstitucional acababa de regresar del Líbano y el informe que prepara se
presentará al Secretario General para la adopción de medidas.

Asistencia de las Naciones Unidas oara la reconstrucción
v_el desarrollo del LibanQ

17. Aunque la asistencia económica que prestan las Naciones Unidas al Líbano
se gestiona a nivel central por la Oficina del Secretario General Adjunto de
Asuntos Políticos y de Asuntos de la Asamblea General y de Servicios de la
Secretaría, el Programa de Asistencia para la Reconstrucción y el Desarrollo
del Líbano desempeña funciones de oficina del coordinador de las Naciones
Unidas sobre el terreno y garantiza la coordinación de las actividades de las
Naciones Unidas de apoyo a los objetivos y programas del Gobierno. Los
programas y organismos especializados de las Naciones Unidas han seguido
ejecutando una gama de proyectos de asistencia dentro de sus respectivas
esferas de competencia.

18. Durante el período que se examina, el Programa de Asistencia para la
Reconstrucción y Desarrollo del Líbano celebró reuniones periódicas del Comité
Mixto de Coordinación de los Organismos y Programas de las Naciones Unidas y
siguió ocupándose del sistema y los arreglos de seguridad de las Naciows
Unidas en el Líbano celebrando reuniones mensuales sobre seguridad de los
jefes de misiones y programas en colaboración con el Jefe del Grupo de
Observadores en Beirut del ONUVT. Asimisma convoca periódicamente la
celebración de reunianes del Comité de Coordinación de Donantes a la que
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asisten representantes locales de los principales donantes bilaterales y
multilaterales y en la que se evalúa la emergencia de 1990 y se examina la
respuesta de los donantes a esa emergencia. El funcionamiento adecuado de
este Comité depende de la reanudación de las actividades normales de los
principales países y organismos donantes en el Libano.

19. Durante este período se han mantenido y promovido los contactos con el
sector privado y las organisaciones  no gubernamentales a fin de explorar las
oportunidades de asistencia y desarrollo. En particular, el Programa 9%
Asistencia para la Reconstrucción y el Desarrollo del Líbano participó en la
Conferencia Nacional del foro de las organizaciones no gubernamentales sobre
el Líbano, celebrada en febrero de 1991 en Beirut. Asimismo participó
activamente en la conferencia complementaria OrgaAiZada en la sede de la
UNESCO por la Asociación Internacional de Investigaciones sobre la Paz en
París en mayo de 1991.

20 . El Programa de Asistencia para la Reconstrucción y el Desarrollo del
Líbano ha seguido dirigiendo y ejecutando el programa de la DNDRO en el Líbano
como se informa más adelante, ha suministrado datos Para los informes de
situación de la UNDRO y ha participado y prestado asistencia en la reunión de
donantes de la UNDRO que se celebró en Ginebra en noviembre de 1990.

21. El Programa también siguió colaborando activamente en las actividades del
PNUD y suministró asistencia técnica y sustantiva a diversos aspectos de la
ejecución de esos programas. Entre las actividades cabe señalar la
identificación, formulación, evaluación, desarrollo y gestión de cuestiones de
desarrollo. Asimismo participó en la preparación de estudios y la organisacion
de cursos prácticos.

2 2 . Bl Programa de Asistencia para la Reconstrucción y el Desarrollo del
Líbano ha seguido manteniendo estrechos contactos con las autoridades
nacionales, en particular el Ministerio de Relaciones Exteriores y el Consejo
de Desarrollo y Reconstrucción. Desde el nombramiento del nuevo directorio
del Consejo de Desarrollo y Reconstrucc3Ón  existe una buena relación laboral
de apoyo a la labor del Consejo para hacer frente a las necesidades de
asistencia de reconstrucción. Esto se reflejó en el programa que se organizó
con motivo de la visita de la Misión Interinstitucional de las Naciones Unidas
de Evaluación de las Necesidades al Líbano al finalizar el período que abarca
el presente informe.

.Fondo de las hxmes  Unidas Dara  l a  Infancia
.

23 . Tras 16 años de guerra civil, en la actualidad el Líbano enfrenta la
gigantesca tarea de reconstrucción y desarrollo. A esos efectos, el DRICEP ha
terminado de preparar con el Gobierno del LíbaLso un Programa Quinquenal de
Cooperación (1992-1997), que se presentará a la Junta Ejecutiva del DNICEP
en 1992.

24 . sigue siendo difícil la Situación en el Líbano para las mujeres y los
niños. Ge estima que 400.000 personas sufren penurias tales como la
vivienda, alimentos, ropa y servicios de salud y nay todavía cerca de

falta de
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900.000 personas desplazadas. Según los cálculos de 1990, la tasa de
mortalidad infantil es de 35 por 1.000 nacidos vivos y la de mortalidad en la
niñez es de 51 por 1.000 nacidos vivos.

25. En el sector de la salud, el UNICEF proporciona asistencia al Programa
ampliado de inmunización, la lucha contra las enfermedades diarreicas y el
Programa de Medicamentos Esenciales. En agosto de 1991, el Gobierno del
Líbano proscribió la distribución gratuita de alimentos compuestos para niños
y se estableció un Comité Nacional para la promoción de la lactancia natural.

26. El UNICEF sigue suministrando medicamentos esenciales a 725 dispensarios
que atienden un promedio mensual de 80.000 pacientes. Se han proporcionado
suministros a siete hospitales del Gobierno y se organizó un proyecto para
capacitar y dotar de equipo a niños impedidos.

27 . A pesar de la guerra, gracias a los "Días para la paz", arreglo en virtud
del cual hubo tres días de tranquilidad, con cesación de las hostilidades,
para que el UNICEF pudiera realizar su campaña, el UNICEF pudo lograr la meta
de vacunación universal de los niños. En un estudio nacional realizado
en 1991 se señala que el 82% de los niños menores de 1 aîio de edad ha recibido
tres dosis de la vacuna triple. El Ministerio de Salud ha establecido un
sistema de vigilancia de enfermedades. Además, se han distribuido
aproximadamente 300.000 sobres de sales de rehidratación oral por conducto de
los centros de inmunización y de almacenamiento de medicamentos esenciales.

26. En la esfera del abastecimiento de agua, el UNICEF llevó a cabo
importantes obras de reparación y de rehabilitación. Esto permitió que se
restableciera aproximadamente el 60% de los servicios normales de distribución
de agua en I.a ciudad de Beirut. Continuaron los servicios de mantenimiento y
mejoramiento del sistema de abastecimiento de agua en el país gracias a un
proyecto de 3,l millones de dólares financiado por la República Federal de
Alemania. En la actualidad se llevan a cabo 45 proyectos que atienden a
700.000 person3s. Los estudios de sondeo de la calidad del agua han permitido
que en muchos lugares se haga frente a grandes brotes de diarrea.

29, En el sector de la enseñanza, el UNXCEF colabora estrechamente con el
Ministerio de Educación en la organización de un nuevo sistema de enseñanza y
de políticas que se formularán en los próximos seis meses.

30 . El Programa de Educación para la Paz se ha seguido extendiendo y en la
actualidad atiende, aproximadamente a 100.000 niños. El Gobierno del Líbano
ha aprobado oficialmente el programa extraescolar. Se realizarán actividades
de evaluación y de valoración de las necesidades. La revista especial para
niños SAWA sigue distribuyéndose a 70.000 niños cada seis semanas.

31. El Gobierno del Líbano tuvo una participación de alto nivel en la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia que se celebró en septiembre de 1990 en las
Naciones Unidas en Nueva York. Asimismo, firmó la Declaración Mundial scbre
la supervivencia, la protección y el desarrollo del niño (A/45/625,  anexo) y
ratificó la Convención sobre los Derechos del Niño (resolución 45/104 de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1990, anexo).

/ . . .
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de las Ndones UniñasV~

32. El período comprendido entre agosto de 1990 y julio de 1991 que abarca el
presente informe se caracterizó por la consolidación de la unidad nacional, el
restablecimiento gradual de la paa y la seguridad en el Líbano y el
fortalecimiento de la autoridad del Gobierno. Estos acontecimientos positivos
han reforzado el entorno operacional para las actividades de las Naciones
Unidas para el desarrollo y son propicios para acelerar las actividades de
CooperaciÓn técnica del PNUD para la reconstrucción y el desarrollo del Líbano.

33 . El PNUD encabezó la Misión Interinstitucional de las Naciones Unidas para
la Evaluación de las Necesidades que se realizó en julio de 1991. Se espera
que los resultados y las recomendacionas  de la misión sirvan de base para
reanudar a toda escala la asistencia técnica respaldando así los esfuerzos del
Gobierno en la tarea compleja de reconstrucción y desarrollo y sean también el
marco para elaborar el programa por país del PBUD que abarca el quinto ciclo
de la cifra indicativa de planificación (CIP) (1992-1996).

34 . Las actividades realizadas por el PNUD durante el año se concentraron en
la identificación, formulación y aprobación de un número limitado de proyectos
prioritarios además de la gestión de la ejecución de los proyectos en curso.

35 . Los recursos aprobados con cargo a la CIP a fines del período en curso
ascienden aproximadamente a 4,3 millones de dólares y abarcan 14 proyectos
operacionales que, en su mayor parte, ejecutan los directores de proyectos
nacionales y funcionarios de proyectos del cuadro orgánico de contratación
nacional. Esos proyectos respaldan los ssfueraos de desarrollo prioritarios
del Gobierno en tres esferas que se resumen a continuación, a saber:
i) cuestiones generales de desarrollo, política y planificación;
ii) agricultura, silvicultura y pesquerías2 y iii) transporte y comunicaciones.

A. Cuestiones senerales de desarrollo, volítica y nlanificacibn

1. El estudio contable nacional

36 . El informe final que se había terminado, se distribuyó a comienzos
de 1991 y fue acogido con entusiasmo por el Gobierno, las Naciones Unidas, el
Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial. Además de proporcionar al
PNUD las estimaciones per cápita del PNB para 1988 para el ajuste de la cifra
ilustrativa de la CIP del Líbano para el cuarto ciclo y determinar la CIP del
quinto ciclo, con arreglo a la decisión 88131 del Consejo de Administración,
en el estudio se identificaron varios vaCíOS que hay que llenar a fin de
elaborar la base de datos estadísticos del Libano y un sistema de cuentas
nacionales bien organizado. Se ampliaron las actividades del proyecto con el
fin de extrapolar las estimaciones del PNB para 1989 y 1990.

2. Provecto alobal de becas

3”;. Continúan las actividades en materia de desarrollo de los recursos
humanos mediante una PartiCipaCiÓn a nivel naCiOna1 en cursos de capacitación
multidisciplinarios, giras de estudio y cursos prácticos. Se adjudicaron
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becas a funcionarios gubernamentales para cursos de capacitación y de
asesoramiento en materia de abastecimiento de agua pura y el medio ambiente y
se ha previsto capacitación adicional para septiembre de 1991 en materia de
reglamentación de la circulación y la energía.

3. Desarrollo institucional de las oraanizaciones no aubernamentaleq

38 . Con el fin de prestar asistencia a la función innovadora importante que
desempeñan las organizaciones no gubernamentales como asociados en el
desarrollo, un consultor nacional presentó un amplio informe sobre las
organizaciones no gubernamentales en el Líbano destacando en especial las
organizaciones no gubernamentales nacionales. Este informe servirá de base
para las actividades futuras del PNUD en esta esfera.

.B. Aaricultura. silvicultura v oesauer%as

39 . en el párrafo 68 figuran los pormenores de los siete proyectos
financiados por el PNUD que ejecuta la F'AO. Cuatro de esos proyectos se
terminaron en 1990 y es importante observar que se logró la consecución de sus
objetivos inmediatos a pesar de la situación imperante en materia de
seguridad. En el segundo trimestre de 1991 se aprobaron dos proyectos, a
saber: el control de la higiene de alimentos y la rehabilitación del
Ministerio de Agricultura. El primer proyecto trata la cuestión apremiante de
la contaminación de los alimentos que es un peligro para el medio ambiente y
una amenaza para la salud pública y el segundo se ocupa de la organización
institucional del Ministerio de Agricultura con miras a reforzar su capacidad
por conducto del desarrollo de recursos humanos.

c. Transporte v comunicaciones

1. Rehabilitación de la Infraestructura de la Aviación Civil

40 . Como prueba del decidido apoyo y adhesión del PNUD a la rehabilitación y
la explotación del Aeropuerto Internacional de Beirut, en diciembre de 1990
una misión de evaluación de la Organización de Aviación Civil Internacional
(OACI) estudió las necesidades urgentes de aviación civil y en el segl -(Ido
trimestre de 1991, el PNUD aprobó un proyecto de gran escala sobre la
rehabilitación de las instalaciones y los servicios de aviación civil.

2. -acitaciÓn en materia de telecomunicacioneg

41. Se otorgó a funcionarios del Gobierno un número limitado de becas en
diversas disciplinas de telecomunicaciones. De manera análoga, dentro del
ámbito del proyecto nacional del PNUD Red de Telecomunicaciones Arabes
Modernas (MORADABTEL), a funcionarios del Gobierno participaron en cursos
prácticos y simposios en la esfera de telecomunicaciones.

4 2 . Además de las actividades de proyectos en los planos nacional y regional,
el PNUD también utilizó su nuevo mecanismo local de financiación, los
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ServiTioa de apoye al desarrollo, para financiar las siguientes actividades
durante el per<odo que abarca el presente informe:

aI Un estudio sobre la ordenación ambiental preparado para respaldar
los temas globales de índole prioritaria. El estudio proporcionó una base
informativa, la primera de su clase, sobre el estado del medio ambiente del
Líbano así como un marco y directrices para la acción de mediano y Corto
plaro. Pl estudio se examinó en un curso práctico organizado por >l PNUD en
el que se determinaron cuestiones prioritarias relativas al medio ambiente y
al desarrollo sostenible en el país. Mediante este estudio, el TNUD también
prwtó asistencia al Gobierno en la preparación del informe nacional para la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo que
se celebrari en 19923

b) También se prepararon otros tres informes que se financiaron por
conducto de este mecanisrao, a saber: informe sobre las funciones y la
capacidad de las orqaniaaciones no gubernamentales en el desarrollo del
Líbano3 informe sobre el uso y la ordenaci6n de recursos hídricos e informe
sobre el examen de los proyectos de asistencia técnica en el Líbano
(1977-1991).

.
Wsinnas sectorukih  de 18s Naciones Unidas

43 . Además de la programación ordinaria del PNUD, éste ayudó a la realización
de otras misiones de las Naciones Unidas tales como la Misión de Evaluación de
la UNESCO que se llevó a cabo en el segundo trimestre de 1991. Se consideró
qfe la educación, el patrimonio cultural y la restauración de lugares
arqueológicos eran algunas de las prioridades urgentes que precisan ayuda
internacional.

lroouQst¿, de orovebtos

44 . Se está Araminando la posibilidad de realizar varios otros proyectos en
esferas talos como las de educación técnica, cultivo de olivos, silvicultura,
desarrollo institucional de las organizaciones no gubernamentales, explotación
de la mano de obra del Banco Central, rehabilitación de los Servicios
Nacionales de Estadística, asistencia internacional para la conserv;uziÓn  de
Tiro y evaluación macroeconómica del PNUD y el Banco Mundial. Entre otras
ideas de prrryectos prioritarios se sesalan la reforma administrativa, la
reforma del sector de la banca, la gestión de desechos y la formación
profesional.

45. Como parte de la asistencia del PNUD a los países afectados por la Crisis
del Golfo, se preparó un informe actualizado sobre los efectos de la guerra
del Golfo en la eco1 mía libanesa en el contexto del Programa Especial de
Asistencia para los Países más Afectados por la Crisis del Golfo. Como
primera medida para tratar las necesidades económicas del Líbano se espera
enviar en breve un consultor experto en comercio internacional y otros
consultores por conducto del proyecto regional sobre la migración árabe una
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vea que el proyecto haya recibida la aprobación oficial. Ea lo concerniente a
otros proyect+z regionales, en el tercer trimestre de 1991 el Fondo del
Programa Arabe del Golfo para las Organizaciones de Desarrollo de las Naciones
Unidas (AGFUND) y ia Federación Internacional de Planificación de la Familia
realizaron una misión para examinar con las autoridades gubernamentales la
posibilidad de acoger el proyecto regional del PNUD sobre el centro de
investigaciones y de capacitación, la mujer, la familia y el desarrollo en el
Líbano.

. . .
&@W>ón de las actlvidaes  del Fondo de Pm de laS NaC iones UniBas

4 6 . Se espera que dos propuestas de proyectos financiados por el FNUAP
relacionadas con la capacitación de parteras en materia de planificación de la
familia y las bases de datos sobre población y vivienda sean el tema de
preparación de misiones en los próximos meses.

. .iZuairVar&o del P-xmmAe las k?uh- U*da.s aara
el DesarrollQ

4 7 . Con ocasión de celebrarse los 40 años de cooperación técnica del PNUD, el
PNUD preparó un folleto sobre "Lebanon and UNDP 40 Years of Partnership that
Inspires Rejuvenation".

.-Obras Públicas y Socorro de laS -
para los Refu&&os de Palestina en ~,l Cercano Orie.DJQ

4 8 . A continuación se presente un breve resumen de los principales proyectos
y operaciones realizados por el OOPU en el Líbano durante el período que
abarca el presente informe. En el informe anual del Comisionado General a la
Asamblea General figura una exposición más amplia de las actividades del OOPS
en el Líbano J.1.

49. Si bien en circunstancias normales el OOPS sólo presta servicios a los
refugiados palestinos, teniendo en cuenta la situación imperante en el Líbano
el Organismo ha seguido extendiendo ayuda de emergencia a roda la comunidad
palestila. También participó activamente con otros organismos de las Naciones
Unidas y organizaciones internacionales de socorro en actividades encaminadas
a proporcionar asistencia a '19 población libanesa en general, atendiendo
principalmente a libaneses necesitados que viven cerca de palestinos pobres.

50. Durante el año escolar 1990-1991, las 77 escuelas del OOPS en el Líbano
impartieron enseñanaa a 34.000 alumnos matriculados en los primeros 10 años
del ciclo docente. Además, algunos niños libaneses han sido aceptados en
escuelas del OOPS cuando se ha dispuesto de espacio para ello, especialmente
en las escuelas de las zonas remotas. Durante el período sobre el que se
informa, se terminó de construir una nueva escuela para 3.000 alumnos en
Ein el-Hilweh, en reemplazo de instalaciones derruidas. En el año académico
1990-1991, el Centro de Capacitación de Siblin, dependiente del Organismo,
proporcionó 624 plazas de instrucción que cubren un total de 19 cursos
profesionales, técnico3 y semiprofesionales. En 1991, el presupuesto del OOPS
para su programa docente en el Líbano ascendió a 10,5 millones de dó1arc.j.
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51. El programa sanitario del OOPS en el Líbano ae orienta sobre todo hacia
la salud de la comunidad y comprende servicios médicos curativos y
preventivos, servicios de salud ambiental en los campamentos de refugiados y
un servicio de nutrición y alimentación suplementaria. Cuando se requieren
tratamientos hospitalarios, se prestan en hospitales con los que el Organismo
ha concluido acuerdos o mediante el reembolso de los gastos en que se incurre
en Pos hospitales gubernamentales. En los comienaos del período sobre el que
se informa, los scrrvicios sanitarios del QOPS quedaron interrumpidos en
ciertas aonas cuando fuertes combates o bombardeos impidieron el acceso del
personal y de refugiados a los centros de salud. No obstante, a pesar de las
circunstancias imperantes, se introdujeron adelantos en algunos de los
programas sanitarios del Organismo gracias a la instalación de sistemas de
alcantarillado y la rehabilitación de los sistemas de abastecimiento de agua
que habían sido dañados durante las diversas oleadas de combates en los
campamentoa de Dbayeh, Rashidieh, Eir el-Hilweh y Burj el-Barajneh. El
presupuesto del programa sanitario en el Líbano para 199;. fue de 5,6 millones
de dólares.

52. Durante el período que M(J examina, el programa ordinario de socorro del
OOPS proposcionó asistencia a más de 35.000 personas, registradas como casos
especialmente difíciles, a quienes se aseguró un nivel mínimo de nutrición,
vivienda y ropa y a las que se proporcionó subvenciones en efectivo en casos
de crisis familiares especiales. Además, se continuó con el programa de
asistencia en materia de vivienda para ayudar a los refugiados cuyas viviendas
habían resultado dañadas o destruidas en las llamadas "guerras de los
campamentos". Durante el período que abarca e: presente informe, se repararon
353 viviendas en los campamentos de Dbayeh y Shatila por un costo de
234. OOf!  dólares. Además de au programa ordinario de socorro, cuyo presupuesto
en 1991 ascendía a 5,9 millones de dólares, el OOPS aplicó un programa de
medidas de emergencia eti el Líbano encaminado a prestar asistencia a los
palestinos más afectados por ha violencia y la inestabilidad econimica. El
componente principal más grande de ese programa en 1991 fue la ayuda
alimentaria por un valor de 2 millones de dólares. El total del presupuesto
de emergencia para 1991 ascendió escasamente a un poco más de 6 millones de
dólares. El Organismo siguió desplegando esfueiLos para crear proyectos
generadores de ingresos. Se otorgaron subsidioa de autoayuda a otras
34 familias con lo que ascendió a 137 el número de familias que recibió este
tipo de asistencia. En el próximo año se inaugurará en el campamento
Nahr el-Bared de Trípoli el primer centro comunitario  para impedidos
patrocinado por el OOPS.

5 3 . En 1991, el presupuesto total del OOPS para todos los servicios
periódicos y de emergencia en ef Líbano ascendió a más de 31,5 millones de
dólares.

ina del Coordi,zWIor  de Us Na-s Umãa_w.~_
el Socorro en Casos  de DeSãSfSIL!

5 4 . Durante el período que abarca el presente informa la LINDA0 ha seguido
ejecutando tres proyectos por un valor de 4 millones de dólares financiados
por la Comunidad Económica Europea (CEE), que se relacionan con la
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rehaailitación de las redes de abastecimiento de agua y de energía para el uso
doméstico y la adquisición e instalación de equipo de correoa, te?krafoS Y
teléfonos en Beirut y sus alrededores. Los tres proyectos se terminarán a
fines de 1991.

55. La UNDRO participó en la misión interinstitucional de las Naciones Unidas
de evaluación de las necesidades realiaada en julio de 1991. Observó e
identificó las obras de rghabilitación  de los servicios de electricidad, agua
y comunicaciones de todo el país a las que el gobierno había asignado un orden
prioritario para un futuro inmediato,

56, Al 31 de julio de 1991, el valor total de la asistencia de emergencia al
Líbano sobre el que se informó a la UNDRO en 1991 de 2.066.000 dólares.

57. Durante el período que abarca el presente informe, la UNDRO publicó tres
informes de análisis de la situación para mantener informados a los donantes.
A fin de facilitar la coordinación de la asistencia de emergencia al Líbano y
supervisar sus propios programas, la Oficina de la UNDRO en Beirut ha seguido
realisando actividades por conducto del.Coordinador  del Programa de Asistencia
para la Reconstrucción y el Desarrollo del Líbano. En noviembre de 1990 la
UNDRO organizó una reunión de información sobre el Líbano a la que asistieron
los representantes de las misiones permanentes ante las Naciones Unidas, los
organismos de las Naciones Unidas y organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales en Ginebra.

Dàel Wd.imndo  de 1 as Naciones UUAS
a los Ref\aQIBaPP1

58 . La esperanza que en la actualidad se tiene de lo que se considera un
retorno a la paa en el Libano, 8n particular con la disolución de las
milicias, ha mejorado evidentemente la situación de los refugiados en cuanto a
su seguridad física. Sin embargo, su situación económica sigue siendo
sumamente precaria. Además, innumerables personas que buscaban asilo y que
pudieron ingresar al país al no haber ninguna administración pública
autor! zada., en 1s actualidad tienen la obligación de justificar su presencin y
sus actividades. Por otra parte, a raía de la guerra da1 Golfo ha llegado al
Líbano un número apreciable de refugiados políticos  iraquíes  y de nacionales
de terceros paises que solían trabajar en el Iraq y en Kuwait. Las últimas
cifras disponibles arrojan una población de refugiados de 2.546 personas
1 incl.ui.dos  1.280 apátridas de minorías cristianas del Medio Oriente) y 600

iraquíes, principalmente curdos.

59. Al igual que en 1989, la asistencia de la OACNUR se orientó
fundamentalmente hacia las personas más pobres y desamparadas y comprendió
servicios médicos, asesoramiento, educación YR en menor medida,
reasentamiento. Las actividades desarrolladas siguieron poniendo el acento en
la promoción de soluciones perdurables Y se r8currió a la naturalización y a
la integración local de los refugiados y apátridas. Los fondos de la OACNUR
sumaban aproximadamente 568.000 dólares para el programa anual y 7.000 dólares
para 81 programa especial, en particular en la esfera de la educación. Tal
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como se señaló en años anteriores, los proyectos de rehabilitación previstos,
incluida la reparacián del depósito de un colegio, que había quedado dañado, y
la mejora de un edificio anexo al Hospital Islámico de Trípoli no se han
terminado debido a las deficientes condiciores  de seguridad. Asimismo la
OACNUR también ha tenido una participaci& importante en la repatriación de
evacuados del Iraq y de Kuwait en coordinación con la Oficina Interna para las
Migraciones.

.ial de Alamentog

60. El Programa Mundial de Alimentos ejecuta un proyecto operacional en el
Líbano titulado "Programa de alimentación para niñoa y jóvenes en
instituciones y para grupos vulnerables en centros de salud maternoinfantil".

61. La asistencia que presta el PMA en re:ación con este proyecto tiene el
objeto de respaldar los esfueraos del Gobierno para prestar asistencia a la
gente más seriamente afectada por los graves conflictos civiles y el deterioro
de la situación económica. El PMA suministra productos básicos en la forma de
comidas preparadas a 34.000 huérfanos, niños impedidos, escolares de enseñanza
primaria y ancianos en instituciones educacionales y sociales y en la forma de
raciones para llevar a casa a 20.000 madres y niños en edad preescolar que
asisten a los centros de atención maternoinfantil. La ayuda alimentaria que
proporciona el PMA constituye un complemento nutricional directo para mejorar
la ingestión de alimentos de los grupos marginados y vulnerables. Constituye
también una asistencia presupuestaría para las instituciones y es un incentivo
para que las madres y los niños en edad preescolar asistan a los centros de
salud maternoinfantil.

.1 del Trabau

62 . Durante el período que se examina, la OIT proporcionó al Líbano la
siguiente asistencia:

ai Celebración en Bangkok de una Mesa Redonda Tripartita Internacional
sobre la migración internacional del ll al 12 de diciembre de 1990
(11.000 dólares). Los patrocinadores invitaroï;. a la Delegación Tripartita del
Líbano a asistir a la reunión de mesa redonda que se convocó para examinar la
situación de los trabajadores migratorios afectados por la crisis del Golfo y
la asistencia que podía prestar la OIT a esos trabajadores migratorios para su
reintegración 0 reempleo;

b) Simposio regional de la OIT en Asia y el Pacífico sobre te as
relacionados con el establecimiento de normas celebrado en Phuket, Tailandia,
del 26 al 29 de marzo de 1991 (4.000 dólares). Los patrocinadores invitaron a
un funcionario del Ministerio del Trabajo a asistir al simposio que sirvió de
foro para que los representantes tripartitos celebraran consultas a fin de
reforzar su participación en el proceso de stablecimiento  de normas;
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CI Misión Exploratoria al Centro de capacitación de adultos de
Dekwaneh, 19 al 23 de abril de 1991 (3.000 dólares). LOS patrocinadores
examinaron con el Gobierno y otras partes interesadas, loa pasos que había que
dar para rehabilitar el Centro Dekwaneh de Beirut y reanudar sus actividades
de capacitación de adultos.

63. El desembolso total para realizar las actividades mencionadas ascendió a
18.000 dólares.

nes Un-s oara la Av,
Y la AlimW

64. El actual programa de la FAO en el Líbano recibe el apoyo de tres fuentes
de financiación: el programa ordinario de la FAO de cooperación técnica, los
fondos fiduciarios y el PNUD.

Proarama ordinario de la FAO

65. En la actualidad se ejecutan cuatro proyectos del programa ordinario
(programa de cooperación técnica): un estudio para la rehabilitación
del sistema de riego en la sona costera de Jbeil (por un valor de
121.000 dólares)t el fortalecimiento de la capacidad de asistencia técnica
y operacional de los agricultores de Te1 Amara (por un valor de
297.000 dólares); el suministro urgente de tubérculos de patatas a los
pequeños terratenientes del Valle de Bekaa (por valor de 315.000 dólares): y
el estudia de viabilidad para la rehabilitación de los silos de Beirut (por un
valor de 15.000 dólares). El costo total del programa actual de cooperación
técnica es de 748.000 dólares.

66. En julio de 1991 se aprobó el proyecto de rehabilitación de silos del
puerto de Beirut (programa sobre pérdidas de alimentos) por un valor de
513.000 dólares para suministrar repuestos para la rehabilitación material de
las infraestructuras.

67. El sistema mundial de información y alerta temprana sobre la alimentación
y la agricultura supervisa periódicamente la situación de suministro de
alimentos y los cultivos en el Líbano. Las evaluaciones de la FAO se publican
en el informe mensual del sistema "Foodcrops and Shortages" para, entre otras
cosas I ayudar a los países donantes a tomar decisiones relativas a la
prestación de ayuda alimentaria. En 1991 la producción de cereales fue
relativamente inferior a la del año anterior pero sin embargo todavía fue
superior al promedio. Sin embargo, la producción interna de cereales
satisface menos del 100 del total de las necesidades. Después del cese de la
lucha civil, la situación socioeconómica ha mejorado pero hay grandes sectores
de la población que aun necesitan asistencia de socorro y rehabilitación.

Programa del PNUD

68. Hay cuatro proyectos financiados por el PNUD que se han terminado
recientemente y, en los momentos en que se preparaba el informe se aprobaron
dos nuevos proyectos. Ascienden a un valor total de 2,5 millones de dólares y
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abarcan los campos de veterinaria, documentación agrícola, protección de
cultivos, cultivo de olivos y producción de simientes, rehabilitación del
Ministerio de Agricultura y control de alimentos. Ejecutan los proyectos
directores y consultores nacionales que trabajan bajo la supervisión del
representante de la FAO.

69. Después de la reciente visita de la misión interinstitucional de las
Naciones Unidas el PNUD examina otros proyectos nuevos.

70. Actualmente se está terminando un proyecto del Fondo fiduciario en la
esfera de planificación agrícola por un valor total de 680.008 dólares.
También está por finalíaar otro proyecto del Fondo fiduciario para la
rehabilitación del Ministerio de Agricultura por un valor de 155.000 dólares.
Hay un tercer proyecto en preparación destinado a prestar asistencia a los
agricultores de pequeña escala en sus esfueraos por alcanzar niveles
satisfactorios de producción de patata de siembra por un valor de
150.000 dólares.

. .on de lau Nací-8  Unidas-para la Edudk
la Ckda y la Cultuta

71. En mayo de 1991 la UNESCO organizó una misión íntersectcrial para evaluar
las necesidades básicas en materia docente y en la esfera del patrimonio
cultural. Se aplaaó hasta octubre de 1991 el envío de una misión de ecología
a pedido de la oficina del PNUD en Beirut. Entretanto, la UNESCO participó en
la Misión Interínstítucional de Evaluación de las Necesidades.

7 2 . El Director General ha decidido que el personal de la Oficina Regional de
Educación para los Estados Arabes que había sido trasladado temporalmente a
Ammán, r e g r e s a r a  a  B e i r u t . El retorno del personal se realizará en abril
de 1992, cuando el Director General realice una visita oficial al Líbano,

73 . ea UNESCO otorgó dos subsidios de emergencia PO..- valor de 25.OQO dólares
de loa EE.UU., una para establecer cwsos de capacitación en el servicio para
directores de escuela y la otra para prestar asistencia a la Dirección General
de Antigüedades.

74 . En la esfera de la enseñanza, ae elaboraron propuestas para que
prosiguieran los trabajoa de los proyectos de educación técnica y de
fortalecimiento institucional por un costo estimado de 15.000 dólares de
10s EE.UU. y se inició la ejecución de un proyecto para la dotación de equipo
a loa laboratorios de enseñaasa secundaría que financió el Banco Islámico de
Desarrollo por un valor de 10 míllonea de dólares de los EE.UU.

75. En la reunión que celebraron el Director General y el Mínjstro de
Educación del Líbano llegaron a un acuerdo sobre un programa global de
cooperación en que la UNESCO y el Gobierno del Líbano colaborarían para la
reconstrucción del Museo Nacional, la reanudación del acuerdo sobre el Centro
Internacional de Artes y de Desarrollo en Biblos, la creación de un instituto
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de biología marina y la protección de los lugares históricos y arqueológicos,
inclusive Tiro. Al mismo tiempo, la UNESCO reforzará su cooperación con el
Ministerio de Educación.

Grganizac'ón  Mundial deP la Salud

76 . La asistencia médica y en materia de salud que ha prestado la OMS al
Líbano abarca la provisión de medicamentos esenciales y de suministros así
como la asistencia técnica para evaluar las necesidades locales.

7 7 . En lo concerniente a la asistencia médica de emergencia, la OMS
proporcionó suministros de hasta un valor de 104.000 dólares de los EE.UU. a
fin de hacer frente a necesidades quirúrgicas apremiantes. EstOS suministros
se distribuyeron a los hospitales en las zonas de Beirut oriental y occidental
afectadas por los conflictos.

78 . La OMS también proporcionó asistencia técnica a solicitud de las
autoridades libanesas después de que una misión integrada por dos personas
realizara una visita al Líbano del 12 al 25 de julio de 1990. El objetivo de
la misión fue cooperar con el Ministerio de Salud y de Asuntos Social.es a
evaluar las necesidades sanitarias en las zonas afectadas por el conflicto
armado; asimismo la misión sirvió de base para un plan general de
rehabilitación y reconstrucción de la infraestructura sanitaria del país.

79 . En una reunión en la que participaron representantes de las
organizaciones de las NaCiOneS Unidas y de las organizaciones no
gubernamentales se preparó un proyecto de propuesta que se presentó al
Ministerio de Salud y de Asuntos Sociales el 25 de septiembre de 1990. En el
documento de proyecto revisado se hace hincapié especial en estos momentos en
la atención primaria de la salud y se incluye Pa consideración concreta de
prioridades para la lucha contra la tuberculosis así como medidas para
garantizar la cualidad adecuada del agua potable. El Ministerio de Salud y de
Asuntos Sociales aprobó en diciembre de 1990 el plan definitivo de
rehabilitación y reconstrucción del sector de la salud para cuya ejecución el
Gobierno del Líbano pidió al Director General que recabara ayuda. El plan
aprobado también se presentó al Sr. Bettino Craxi, Asesor Especial del
Secretario General de las NaCiOneS Unidas sobre problemas de desarrollo y de
fortalecimiento de la paz y la seguridad.

80. Tambien 1990 fue el primer año en que la Oficina Regional de la OMS para
el Mediterráneo Oriental realizó un estudio conjunto de programas en el
Líbano. Esa programación en el país no se había podido reali-lar en bienios
anteriores debido a las restricciones de seguridad. La Misión de estudio
conjunto de programas de 1990 observó que se habían realizado progresos en
materia de atención primaria de la salud y en la cobertura de la
inmunizacion. En 1990 se otorgaron cuatro becas de capacitación en las
esferas de la calidad de los productos farmacéuticos, la gestión de la
atención primaria de la salud y las estadísticas de la salud.

81. En relación con la movilización de recursos externos en 1990, la OMS
estableció un fondo voluntario para la asistencia m6dica y sanitaria al
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Líbano. Este fondo tiene por objeto respaldar los esfuerzos de reconstrucción
y rehabilitación de la infraestructura de salud (una vez que disminuyan las
hostilidades en el país). En los momentos en que se preparaba el presente
informe, se recibió la cantidad de 125.000 dólares de los EE.UU. donadrjs por
el Consejo de Ministros Arabes de Salud, para esos efectos.

Qraanización de las Naciones UnidaSpara el Desarrollo Industrial

82 . Puesto que hasta hace muy poco estaba en vigor la Fase V de las
restricciones en materia de seguridad de las Naciones Unidas, la ONUDI no pudo
enviar expertos ni funcionarios del servicio móvil al país con fines de
cooperación técnica durante el período que abarca el presente informe. Sin
embargo, en sus afanes por prestar asistencia al pueblo del Líbano, la QhTUDI
ha preparado un programa de capacitación sobre el terreno relativo a la
gestión de desechos peligrosos que se organizará para funcionarios libaneses
fuera del país. En mayo de 1991 se envió a este respecto una propuesta de
proyecto por un monto aproximado de 100.000 dólares de los EE.UU. al PNUD en
Beirut para su aprobación. Una vez que ese proyecto haya sido aprobado por la
oficina del PNUD en Beirut, la ONWDI explorará las posibilidades de su
financiación.

83. Asimismo, la ONUDI participó en la Misión Interinstitucional de
Evaluación de las Necesidades al Líbano. SegUn las conclusiones a las que
llegue esta misión la ONUDI espera que sus actividades futuras en el país se
centren en las cuatro esferas principales siguientes:

al Programa de rehabilitación y reconstrucción de instalaciones
industrialest

b) Asistencia de asesoramiento de alto nivel para la evaluación y
futuro desarrollo del sector industrial;

cl 2sarrollo de recursos hmanO8 y capacitación industrial;

d) Fortalecimiento de la capacidad local para la ordenación ambiental
en relación con la industria y para la rehabilitación de la ecología.

V. CONCLUSIONES

84 . Aunque unificado en la actualidad, el Líbano se encuentra devastado y muy
dañado despuós de 16 años de conflicto. Se precisa una gran iniciativa
respaldada por la comunidad internacional para rehabilitar al pals y tratar
las necesidades humanas urgentes.

8 5 . El Gobierno tiene que asignar alta prioridad al suministro de servicios
sociales,
ocoaomíc e

la rehabilitación de la infraestructura y la reactivación  de la
Es ;3reciso que se rs3tablecca la canfisnna en la ezonomía y las

piedras angulares de la política del Gobierno a ese respecto deben ser el
desarrollo humano y el desarrollo eCOnÓmicO  equilibrado,

/ . . 8
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86. Se necesitan VariOS  requisitos para la creación de un entorno económico '1
Social propicia para ïa reconstrucción nacional, de los cuales el mas
importante es la seguridad nacional. El Gobierno ha realizado progresos en el
establecimiento de su autoridad sobre el territorio y tiene el propósito de
alcanzar una mayor unidad y estabilidad política. Asimismo realiza esfuerzos
para la consecución de la paz y el bienestar económico. La asistencia
oportuna de la comunidad internacional podría constituir el ímpatu inicial que
el Gobierno necesita para lograr el establecimiento de una paz duradera.

87. El país necesita un programa de asistencia técnica de índole catalizadora
y que abarque tanto las necesidades inmediatas como las de mediano plazo del
país. En consonancia con la resolución 45/225, se ha exhortado a las Naciones
Unidas y a toda la comunidad internacional a que presten cuidadosa
consideración al suministro de asistencia técnica estratégica en esferas de
repercusión máxima incluidas las de telecomunicaciones, electricidad,
abastecimiento de agua, vivienda, servicios de salud y otras necesidades
humanitarias y hbnanas en materia de desarrollo. Mediante el restablecimiento
de la estabilidad económica y social y la rehabilitación de ía infraestructura
en los servic ..os básicos, el Gobierno del Líbano podría movilizar capitales
libaneses privados para srestar asistencia a la reconstruccibn  del país
devastado por la guerra. El pueblo libanés confía en su capacidad de
reconstruir el país, pero se precisa una inversión externa inicial que dé el
impulso al proceso de reconstrucción.

88. El Secretario General sigue muy de cerca la aplicación de la
resolución 45/225 de la Asamblea General y exhorta asimismo a la comunidad
internacional a que preste asistencia financiera al Fondo Fiduciario de las
Naciones Unidas para el Líbano a fin permitirle proporcionar la asistencia
técnica necesaria para llevar a cabo los programas socioeconómicos urgentes
destinados a la reconstrucción y el desarrollo del Líbano.

Notarr-

11 Documentos Oficiales de la Asamblea General. cuadraaésimo sexto
perícdo de sesiones, Sunlemento No& (A/46/13).


